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UTKAST till

GEMENSAMMA EES-KOMMITTENS BESLUT

nr...

avden ...

om #Andring av bilaga II (Tekniska foreskrifter, standarder, provning och certifiering)
och bilaga IV (Energi)
till EES-avtalet

GEMENSAMMA EES-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet (EES-avtalet), sérskilt

artikel 98, och
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av foljande skal:

(1) Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012 om
energieffektivitet, om dndring av direktiven 2009/125/EG och 2010/30/EU och om
upphivande av direktiven 2004/8/EG och 2006/32/EG! bor inforlivas med EES-avtalet.

(2) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2002 av den 11 december 2018 om
dndring av direktiv 2012/27/EU om energieffektivitet? bor inforlivas med EES-avtalet.

3) Eftastaterna omfattas inte av EU:s dverordnade energieffektivitetsméal om 20 %
energibesparingar fram till 2020. Artikel 3 1 direktiv 2012/27/EU bér tilldimpas pé

Eftastaterna, med undantag for bestimmelserna i artikel 3.1 a och 3.5.

4) Eftastaterna omfattas inte av EU:s dverordnade energieffektivitetsmal for 2030 om
minst 32,5 %. Artikel 1.1 1 direktiv 2012/27/EU, i dess dndrade lydelse enligt
(EU) 2018/2002, bor darfor inte tillimpas pa Eftastaterna. Eftastaterna bor 1 stéllet

faststilla nationella vigledande energieffektivitetsmal for 2030.

(5) Undantagen for Island syftar till att sdkerstélla att energieffektivitetsatgarder genomfors pa
ett kostnadseffektivt och lampligt sitt 1 forhdllande till landets situation med ett isolerat
och néstan fossilfritt energisystem med hdga nivaer av forsorjningstrygghet och
energioberoende. Island har en omfattande utbyggnad av fornybar geotermisk energi med
sdrskilda egenskaper, vilket bland annat gor det nddvéndigt for Island att gora undantag

fran vissa av kraven for matning i artiklarna 9a, 9b och 9c.

1 EUT L 315, 14.11.2012, s. 1.
2 EUT L 328, 21.12.2018, s. 210.
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(6)

(7

®)

I artikel 5 1 direktiv 2012/27/EU hénvisas till minimikrav avseende energiprestanda i
artikel 4 i direktiv 2010/31/EU om byggnaders energiprestanda. Island 4r undantaget fran
tillimpningen av direktiv 2010/31/EU 1 enlighet med gemensamma EES-kommitténs
beslut nr 135/2022. Skyldigheter avseende minimikrav pa byggnaders energiprestanda bor

dérfor folja Islands nationella lagstiftning.

Island har en oproportionerligt stor andel energiintensiv industri, vilket leder till ett
besparingskrav som ér flera gdnger hogre én EU-genomsnittet. 88 % av primérenergin 1
Island &r fornybar och kostnaden for el och varme ar lag, vilket innebar féarre
kostnadsoptimala besparingar. Island bor dérfor i enlighet med artikel 7.1 varje ar fran och
med den 1 januari 2021 till och med den 31 december 2030 uppné nya energibesparingar
som motsvarar 0,24 % av den slutliga energianvindningen, som genomsnitt for den senaste

trearsperioden fore den 1 januari 2019.

Island har ingen infrastruktur for naturgas och ar undantaget fran direktiv 2009/73/EG om
den inre marknaden for naturgas i enlighet med gemensamma EES-kommitténs
beslut nr 93/2017. Artiklarna 9 och 10 i direktiv 2012/27/EU vad géller métning av

naturgas och faktureringsinformation for naturgas bor dérfor inte tillimpas pé Island.
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9) Direktiv 2004/8/EG om frdmjande av kraftvirme pé grundval av efterfrigan pé nyttiggjord
virme pé den inre marknaden for energi dr inte tillimpligt pa geotermisk kraftvirme 1
Island i enlighet med gemensamma EES-kommitténs beslut nr 151/2006. Artiklarna 14
och 15 om kraftviarme 1 direktiv 2012/27/EU, 1 dess édndrade lydelse enligt direktiv
(EU) 2018/2002, &r kopplade till artiklarna om kraftvirme i direktiv 2004/8/EG. Island
tacker redan 90 % av den totala efterfrdgan pa virme med geotermisk energi och fortsatter
att frimja utvecklingen av geotermisk kraftvdrme inom sin nationella réttsliga ram dér det
ar tekniskt mojligt. Artiklarna 14 och 15 bor darfor inte tilldmpas pa geotermisk kraftvirme

vad géller Island.

(10) Man har enats om ytterligare flexibilitet vid tillimpningen av artiklarna 5 och 20 i
direktiv 2012/27/EU. I artikel 20.5 bor hidnvisningen till artikel 5.1 ersidttas med en
hénvisning till artikel 5 for att gora det tillatet att fullgora skyldigheterna i hela artikel 5

genom bidrag till en fond.

(11) Genom direktiv 2012/27/EU upphédvdes direktiv 2004/8/EG? som dr inforlivat med
EES-avtalet och foljaktligen bor utgd ur EES-avtalet.

(12) Bilagorna II och IV till EES-avtalet bor dirfor dndras 1 enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

3 EUT L 52, 21.2.2004, s. 50.
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Artikel 1

Foljande ska ldaggas till i kapitel IV punkt 6 (Europaparlamentets och radets direktiv 2009/125/EG) i
bilaga II till EES-avtalet:

”, 1 dess lydelse enligt:

— 32012 L 0027: Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU av
den 25 oktober 2012 (EUT L 315, 14.11.2012, s. 1).”

Artikel 2
Bilaga IV till EES-avtalet ska &ndras pé foljande sitt:

1. Texten i punkt 24 (Europaparlamentets och radets direktiv 2004/8/EG) ska erséttas med
foljande:

32012 L 0027: Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU av

den 25 oktober 2012 om energieffektivitet, om &ndring av direktiven 2009/125/EG
och 2010/30/EU och om upphivande av direktiven 2004/8/EG och 2006/32/EG
(EUT L 315, 14.11.2012, s. 1), 1 dess lydelse enligt:

— 32018 L 2002: Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2002 av
den 11 december 2018 (EUT L 328, 21.12.2018, s. 210).
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Bestimmelserna i direktivet ska, inom ramen for detta avtal, tillimpas med f6ljande

anpassningar:

a)

b)

d)

Artiklarna 1.1 och 3.1 a och artikel 7.1 tredje stycket ska inte tillimpas pa

Eftastaterna.
I artikel 3.5 ska foljande stycke ldggas till:

"Varje Eftastat ska faststdlla ett nationellt viigledande energieffektivitetsmal
for 2030, baserat pa antingen primdr eller slutlig energianvandning, eller
energiintensitet, som en del av sin integrerade nationella energi- och klimatplan i

enlighet med artiklarna 3 och 7—12 i férordning (EU) 2018/1999.”

I artikel 5.1 ska orden ’eller, nér det giller Island, skyldigheter enligt Islands
nationella lagstiftning’ inforas efter ’artikel 4 1 direktiv 2010/31/EU”.

I artikel 7.1 b ska foljande mening laggas till:

"Island ska, med undantag fran kravet i forsta meningen i detta led, varje
ar 1 januari 2021-31 december 2030 uppna nya besparingar som motsvarar 0,24 %
av den érliga slutliga energianvindningen, som genomsnitt for den senaste

tredrsperioden fore den 1 januari 2019.
Artikel 9 ska inte tillampas pa Island vad géller mitning av gas.

I artikel 9a.1 ska orden ’eller motsvarande energianvindning for Island’ inforas efter

orden ’faktisk energianvindning’.
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g)  Artiklarna 9a och 9c ska inte giélla for fjarrvirmesystem i Island med farre &n 1 500

slutanvéndare.
h)  Artikel 9b ska inte gélla Island.
1)  Artikel 10 ska inte tillampas pé Island vad géller faktureringsinformation for gas.
j)  Tartikel 20.5 ska hénvisningen till artikel 5.1 ersittas med en hénvisning till artikel 5.
k)  Artiklarna 14 och 15 ska inte tillimpas pa Island vad géller geotermisk kraftvirme.”

2. Foljande ska ldaggas till i punkt 26 (Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/125/EG):

7, 1dess lydelse enligt:
— 32012 L 0027: Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU av

den 25 oktober 2012 (EUT L 315, 14.11.2012, 5. 1).”

Artikel 3

Texterna till direktiven 2012/27/EU och (EU) 2018/2002 pa isldndska och norska, som ska

offentliggdras 1 EES-supplementet till Europeiska unionens officiella tidning, ska vara giltiga.
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Artikel 4

Detta beslut triader i kraft den ... under forutséttning att alla anmélningar enligt artikel 103.1 i

EES-avtalet har gjorts”.

Artikel 5

Detta beslut ska offentliggdras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska unionens
officiella tidning.

Utfardati ... den ...

Pad gemensamma
EES-kommitténs vignar

Ordforande
[...]

Gemensamma EES-kommitténs

sekreterare

[.]

*

[Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.]
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Forklaring frian Eftastaterna
om beslut nr ...
om inforlivande av Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27/EU

med EES-avtalet
[for antagande tillsammans med beslutet och for offentliggérande i EUT]

Inforlivandet av Europaparlamentets och radets direktiv 2012/27EU med EES-avtalet utvidgar det
gemensamma regelverket for atgiarder for frimjande av energieffektivitet 1 Eftastaterna. Eftastaterna
omfattas inte av EU:s 6verordnade energieffektivitetsmal. Eftastaterna har dock faststéllt foljande

vigledande nationella energieffektivitetsmal:

— Den islédndska regeringen har faststdllt ett nationellt mal om 25 % effektivare
energianviandning 2030 jamf{ort med 2015. Mélet uttrycks som ett sektorsovergripande mél
att minska energiintensiteten, dvs. forhillandet mellan slutlig energianvindning och BNP i
fasta priser justerad enligt kopkraftsstandard. Indikatorn dr en del av den energiprognos

som arligen offentliggdrs av Islands miljo- och energimyndighet.

— Den 6 november 2020 antog Liechtensteins parlament (Landtag) sin energistrategi
for 2030 med ett nationellt energieffektivitetsmal om 20 % jimfort med 2008. Centrala
delar av effektivitetsokningen for perioden fram till 2030 &r byggnadsrenoveringar, nya
byggnader med hog energieffektivitet och forbittrad energieffektivitet inom belysning,
drivsystem och hushéllsapparater. Bade elektriska virmepumpar for vairmeforsorjning och
elektrifiering av transporter kommer att leda till en betydande erséttning av fossila brinslen
1 framtiden. Rapporteringen om maluppfyllelse sker arligen (som en del av en

overvakningsrapport till parlamentet).
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— Den norska riksdagen (Stortinget) har faststéllt ett nationellt méal om 30 % effektivare
energianviandning 2030 jamfort med 2015 (prop. St. 25 (2015-2016)). Mélet uttrycks som
ett sektorsovergripande mal att minska energiintensiteten, dvs. forhdllandet mellan primar
energitillforsel och BNP 1 fasta priser. Energidepartementet rapporterar arligen om malet i

rapporten till Stortinget (vitbok) om den nationella budgeten.
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